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Zitirékite naudojimo instrukcija Bendrojo jspéjimo Zzenklas
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Medicinos prietaisas

.Keeler" oftalmoskopijos ir tiesioginio matavimo prietaisai suprojektuoti ir pagaminti pagal direktyvos 93/42/EEB,
reglamento (ES) 2017/745 ir 1SO 13485 Medicinos prietaisy kokybés valdymo sistemy reikalavimus.

Klasifikavimas: ~ CE: | klasé
FDA: Il klasé
Siame vadove pateikiamos informacijos negalima atkurti nei visos, nei dalimis i$ anksto negavus radytinio gamintojo

sutikimo. Nuolat tobulindama gaminius, bendrové gamintoja pasilieka teise atlikti specifikacijy ir kitos Siame vadove
pateikiamos informacijos pakeitimus i$ anksto apie tai nepranesdama.

Naudojimo instrukcija taip pat galima rasti , Keeler” JK ir JAV interneto svetainiy versijose.
Autoriy teisés, , Keeler Limited©", 2021 m. Publikuota JK, 2021 m.




Tiesioginio matavimo oftalmoskopiniai prietaisai is , Keeler”

Oftalmoskopai: Rankenos:

,Pocket”, ,Professional”, ,Practitioner”, ,Pocket”, ,Slimline”, ,GenMed" sieninis blokas
. Specialist”, ,Standard”

Retinoskopai: Ikrovikliai:

,Professional Combi“, ,Spot”, , Streak” ,Lithium Duo” jkroviklis, , Lithium Mini* jkroviklis
Otoskopai:

,Fibre-Optic”, , Pocket”, , Professional”,

,Standard”

1. NAUDOJIMO INDIKACIJOS

Sie prietaisai skirti naudoti tik tinkamai iémokytiems ir leidima turintiems sveikatos prieZitiros
specialistams.

A DEMESIO: JAV Federaliniu jstatymu ribojama, kad $is prietaisas bity
parduodamas gydytojams arba gydytojy uzsakymu.

Numatytoji naudojimo / prietaiso paskirtis

.Keeler” oftalmoskopas skirtas akiy galiniam segmentui (vadinamam dugnu) tirti, kad bty
galima patikrinti ir diagnozuoti tiklainés patologijas, jskaitant (bet neapsiribojant) tokias ligas,
kaip katarakta, tinklainés edema, regos nervo disko glaukominé jduba, diabetiné retinopatija,
hipertenziné retinopatija ir tinklainés atSokimas. Nustacius didele galig ir didinima, taip pat galima
naudoti akies priekiniam segmentui tirti, tai yra akiy vokui, ragenai, odenai, junginei, rainelei,
vandeningai kamerai kristaliniam lesiui ir priekiniam stiklakdniui.

.Keeler" retinoskopas skirtas akies refrakcinei biklei objektyviai jvertinti. Kai yra stebimas akiy
dugno raudonas refleksas, taip pat yra gaunama informacija apie regos sistema, pvz., terpés ir lesiy
neskaidruma, Zenklius akiy nuokrypius ir akomodacines btkles.

.Keeler" otoskopas skirtas iSoriniam klausos kanalui, membranai ir viduriniajai ausiai tirti.
Otoskopija gali padéti jvertinti ausies bakle, jskaitant (bet neapsiribojant) ausies skausma, ausies
infekcija, klausos praradima, triuk$ma ausyse, uzdegima ir svetimkanius.
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2. SAUGA
2.1 FOTOTOKSISKUMAS

A DEMESIO: $io prietaiso skleidziama $viesa yra potencialiai pavojinga.
Kuo ilgesné poveikio trukmé, tuo didesnis pavojus suzaloti akis. Prietaisa
naudojant didZiausiu intensyvumu, saugus Sviesos poveikis bus virSytas po 4
valandy 20 minuciy.

Nors naudojant oftalmoskopus / retinoskopus Gimus spinduliuotés pavojus
nebuvo identifikuotas, ta¢iau paciento tinklaine pasiekiancios Sviesos
intensyvuma rekomenduojama sumazinti iki maziausio galimo pagal
atitinkama diagnoze. DidZiausias pavojus kyla vaikams, Zmonéms su afakija
ir kenciantiems dél jvairiy akiy bukliy. Didesnis pavojus taip pat gali kilti, jei
tinklainé per 24 val. paveikiama tokiu paciu ar panasiu prietaisu su matomos
Sviesos 3altiniu. Konkreciu atveju, taip biina, jei tinklainé fotografuojama su
iSankstine blykste.

Uzsakius, ,Keeler Ltd" pateikia naudotojui diagrama su atitinkamu prietaiso
spinduliuotés spektru.

2.2 |SPEJIMAI IR PERSPEJIMAI

Prasome atkreipti démesj, kad prietaisas garantuotai veiks tinkamai ir saugiai tik tada, jei
prietaisas ir jo priedai bus pagaminti tik , Keeler Ltd". Naudojant kitokius priedus gali bati didesné
elektromagnetiné spinduliuoté arba mazesnis elektromagnetinis prietaiso atsparumas, todél jis gali
veikti netinkamai.

Paisykite toliau pateikiamy atsargumo priemoniy, kad saugiai naudotuméte prietaisus.

A ISPEJIMAI

e Niekada nenaudokite prietaiso, jei matomi apgadinimai. Reguliariai apzitrékite, ar néra
apgadinimy ar netinkamo naudojimo pozymiy.

e Prie$ naudodami patikrinkite ,Keeler” gaminj, ar nebuvo apgadintas pervezant / saugant.
e Nenaudokite aplinkoje, kurioje yra degiy dujuy, skysciy ar deguonimi prisodrintoje aplinkoje.

e JAV Federaliniu jstatymu ribojama, kad $is prietaisas bity parduodamas gydytojams arba
gydytojy uzsakymu.

o Sis prietaisas skirtas naudoti tik tinkamai imokytiems ir leidima turintiems sveikatos priezidros
specialistams.

« Sio gaminio negalima panardinti j skystj.

e Maitinimo jungikliu ir maitinimo kiStuku galima atjungti prietaisa nuo maitinimo tiekimo.
Patikrinkite, ar maitinimo jungiklis ir kiStukas visada prieinami.

e Nepastatykite jrangos taip, kad bity sudétinga paspausti maitinimo jungiklj ar atjungti kistuka
nuo sieninio maitinimo lizdo.
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A o ISjunkite elektros srovés tiekima ir atjunkite nuo maitinimo tinklo pries valydami ir
tikrindami.

e Jei gaminys skleidzZia keista kvapa, Siluma ar dimus, nedelsdami liaukités naudoje. Toliau
naudojant apgadinta gaminj ar dalj gali baiti suzaloti Zmoneés.

e Nelieskite jkrovimo stotelés rankinio gnybty kontakty, arba gnybty kontakty ir paciento vienu
metu.

A\ DiwEsio.

e Naudokite tik originalias ,Keeler" patvirtintas detales ir priedus, nes priesingu atveju gali kilti
pavojus prietaiso saugumui ir eksploatacinéms savybéms.

e Naudokite tik ,Keeler” patvirtintus akumuliatorius, jkroviklius ir maitinimo kabelius, kaip
nurodyta 11 skyriuje pateikiamame priedy sarase.

e LED modulio suderinamumas su ankstesniosiomis versijomis nebuvo tikrintas.

e Gaminys suprojektuotas taip, kad bty saugu naudoti esant nuo +10 °C iki +35 °C aplinkos
temperatrai.

o Refrakcijos stovo variantus ar adapterius galima naudoti tik kartu su EN/IEC 60601-1 ir EN/IEC
60601-1-2 reikalavimus atitinkanciais maitinimo tiekimo jrenginiais ir prietaisais.

e Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

e Siekdami apsaugoti, kad nesusidaryty kondensatas, pries naudodami palaukite, kol prietaisas
susils iki patalpos temperatiros.

e Skirtas naudoti tik patalpoje (apsaugokite nuo drégmés).

e Viduje néra naudotojo priziarimy daliy. Kreipkités j jgaliotajj techninés priezidros atstova, jei
norite gauti daugiau informacijos.

e Patikrinkite, ar prietaisas tvirtai jstatytas j jkrovimo bloka, kad bty minimalus pavojus
susizaloti ar sugadinti jranga.

e Vadovaukités nurodymais dél / valymo / profilaktinés prieZitros, kad iSvengtumeéte suzalojimy
/ jrangos gedimy

o Neatliekant rekomenduojamy profilaktiniy prieZitiros darby, kaip nurodyta Siose naudojimo
instrukcijose, gali sutrumpéti gaminio tarnavimo laikas.

e Pasibaigus gaminio tarnavimo laikui, likviduokite jj vadovaudamiesi vietos aplinkosaugos
reikalavimais (WEEE).

e Norédami izoliuoti jranga, atjunkite nuo maitinimo tinklo arba isjunkite jungiklj i$ maitinimo
lizdo.

e Gaminys ir ausies piltuvas yra pateikiami nesterilis. Nenaudokite esant suzalotam audiniui.
e Naudokite nauja ar sterilizuota piltuva, kad bty ribojamas kryzminio uzterSimo pavojus.

e Panaudota ausies piltuva reikia likviduoti vadovaujantis galiojancia medicinos praktika ar
vietos teises akty reikalavimais dél infekciniy, biologiniy medicinos atlieky likvidavimo.
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Ikrovikliai:

A ® nejunkite maitinimo adaperio j sugadinta maitinimo lizda.

A e Saugiai iSvedziokite maitinimo laidus, kad naudotojas neuzklitty ir nesusizaloty.

Su ,Keeler Lithium" jkrovikliais galima naudoti tik , Keeler” rankenas su raudonu pagrindu.
Neméginkite jstatyti ,Keeler” rankenos su mélynu pagrindu j , Keeler Lithium" jkroviklius.
Vadovaukiteés ,Keeler” rankenos ir lemputés Zenklinimu.

Tiesioginio matavimo prietaisai

Jungdami prietaisy galvutes prie rankeny patikrinkite, ar prietaiso lemputés jtampa atitinka
rankenos jtampa.

Bukite atidUs, kai tvirtinate galvutes prie rankeny, kad nepriznybtumeéte odos.
Patikrinkite, ar valdiklis nustatytas j iSjungimo padeétj, kai yra baigiamas tyrimas.

. Keeler Professional” retinoskopai yra su stipriais magnetais. Magnetai gali paveikti ar
sugadinti Sirdies stimuliatorius ar magnetiskai saugomus duomenis.

Stiprus magnetinis laukas gali paveikti ar iskreipti jautriy elektroniniy ar medicininiy tyrimo
prietaisy rodmenis. Labai jautrds prietaisai gali netgi sugesti. Visada laikykite magneta saugiu
atstumu nuo tokiy prietaisy.

Nenaudokite , Keeler” retinoskopy ar oftalmoskopy esant aukstesnej, nei 35 °C temperatirai.
Vienkartinio piltuvo po prapdtimo tyrimo neturi biti naudojamas.

Plastikinis daugkartinis piltuvas bus sugadintas, jei jj veiks ultravioletiniai spinduliai, sausas
karstis ar gama spinduliuote. Siy sterilizavimo bidy naudoti negalima.

$] prietaisa gali naudoti tik oftalmologiniais prietaisais mokantys naudotis gydytojai.

Akumuliatoriai ir LED

Nenaudokite deformuoto, pratekéjusio, korodavusio ar i$ prazitiros apgadinto akumuliatoriaus.
Atsargiai tvarkykite sugadinta ar pratekéjusj akumuliatoriy. Jei jvyksta salytis su elektrolitu,
nuplaukite paveiktas vietas muilu ir vandeniu. Jei patenka j akis, nedelsdami kreipkités
medicininés pagalbos.

Patikrinkite, ar tinkama akumuliatoriaus orientacija, nes priesingu atveju gali bati suzaloti
Zmoneés ar sugadinta jranga.

Nesumaisykite akumuliatoriy tipy.

Neméginkite jkrauti nejkraunamy baterijy.

Nejkraukite akumuliatoriaus aplinkoje, kai temperatira gali virsyti 35 °C ar nukristi Zemiau 10 °C.
Keisdami jkraunama elementa, atjunkite rankena ir jstatykite nauja elementa. Uzdékite apatinj
dangtelj ir vél jstatykite rankena j jkrovimo lizda.

Jei jvyksta trumpasis jungimas, vél suaktyvinkite akumuliatoriy jstatydami rankena j jkroviklj iki
prades mirkséti LED lemputés. Tai yra jmontuotas apsauginis jtaisas, saugantis akumuliatoriy
nuo sugadinimo.
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e Standartines baterijas reikia atjungti, jei prietaisas bus ilgai nenaudojamas.

e NeiSmontuokite ar nemodifikuokite akumuliatoriaus. Viduje néra prizitrimy daliy.

e Nemeskite akumuliatoriaus j ugnj, nepradurkite ar prizidrekite, kad nejvykty trumpasis
jungimas.

e Likviduokite akumuliatorius vadovaudamiesi vietos aplinkosaugos teisés akty reikalavimais.

o UZklijuokite lipnia juosta akumuliatoriaus kontaktus, kad likviduojant nejvykty trumpasis
jungimas.

o [3éme akumuliatoriy, nelieskite jo kontakty ir paciento vienu metu.

e Pastaba: licio jony ir NiIMH akumuliatoriuose yra sunkiujy toksisky metaly, pvz.,
gyvsidabrio, kadmio ar Svino.

o Nevirsykite didZiausio rekomenduojamo poveikio laiko.

B> BB

e Pries tvirtindami prietaiso galvute ar keisdami lempute visada patikrinkite, ar rankenos
reostatas yra isjungtas.

e Naudojimo metu lemputés / LED gali jkaisti: pries tvarkydami palaukite, kol jos atves.
Oftalmoskopas ir retinoskopas gali biti be pertraukos jjungtas ne ilgiau, nei 15
minuciy. Jei jie yra jkrovimo padeétyje ar paliekami jjungti 15 minuciy ar ilgiau, batina
iSjungti ir leisti atvesti bent 10 minuciy prie$ vél naudojant.

B

e Bitina atsargiai tvarkyti halogenines lemputes. |brézus ar apgadinus, halogeninés lemputés
gali suduzti j Sipulius.

A e ISsuke lempute / atjunge LED, nelieskite lemputés / LED kontakty ir paciento vienu
metu.

e Lemputés keitimo instrukcijas Zr. 14 psl..

2.3 KONTRAINDIKACIJOS

Tiriant $iuo prietaisu netaikomi jokie apribojimai dél pacienty populiacijos, tik toliau nurodytos
kontraindikacijos.

Dél auksto ap3vietimo lygio oftalmoskopas ir retinoskopas gali sukelti diskomforta viesai jautriems
pacientams.

Retinoskopijai ir oftalmoskopijai naudojant vyzdzius ipleciancias medziagas gali laikinai bti
neaiskus vaizdas ar atsirasti fotofobija. Nepageidaujamos reakcijos j vyzdzius iSpleciancius lasus
biina retai.

Su otoskopija yra susije keli pavojaus veiksniai. Kai kurie pacientai gali pranesti apie nezenkly
diskomforta procedros metu (ypac jstatant piltuva j sutinusj ir uzdegimo apimta ausies kanala).
Jei plastikinis otoskopo antgalis néra pakeiciamas ar tinkamai nenuvalomas, infekcija gali paplisti
i$ vienos ausies j kita.
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3. VALYMO IR DEZINFEKAVIMO INSTRUKCIJOS

@ Pries atlikdami prietaiso ar pagrindo bloko valymo darbus, patikrinkite, ar
atjungtas maitinimo kabelis.

Valykite tik rankiniu bidu, nepanardindami j skystj, kaip aprasyta sio prietaiso naudojimo
instrukcijoje. Neautoklavuokite ar nepanardinkite j valymo skyscius. Pries valydami visada atjunkite
nuo maitinimo tiekimo Saltinio.

1. Nusluostykite iSorinj pavirsiy Svaria, drégme sugeriancia, nesiplkuojancia sluoste, sudrékinta
dejonizuoto vandens / ploviklio tirpalu (2 % trio ploviklio) ar vandens / izopropilo alkoholio
tirpalu (70 % IPA tdrio). Saugokite optinius pavirsius.

2. Stebékite, kad tirpalo perteklius nepatekty j prietaisa. Stebékite, kad sluosté nebity
permirkusi tirpalu.

3. Pavirsius btina kruopsciai nusausinti rankiniu bidu, naudojant svaria, nesipikuojancia
Sluoste.

4. Saugiai iSmeskite panaudotas valymo medziagas.

3.1 STERILIZAVIMAS

Plastikinis daugkartinis piltuvas bus sugadintas, jei jj veiks ultravioletiniai spinduliai, sausas karstis
ar gama spinduliuoté. Siy sterilizavimo bady naudoti negalima.

krauju. Saugiai likviduokite.

Rankiniu bldu nuvalykite visus elementy pavirsius tinkamu Sepetéliu ir dejonizuoto vandens
/ ploviklio tirpalu (2 % trio ploviklio). Patikrinkite ar atlenkiamas piltuvas yra ivalytas tiek
atidarymo, tiek uzdarymo padeétyje. ISvalykite visas jdubas. Tirpala reikia pasildyti iki 35 °C.
AtidZiai apZidreékite, ar pasalinti visi tersalai.

4. Saugiai iSmeskite panaudotas valymo medziagas.
Sterilizuokite patvirtintu gary sterilizatoriumi, atitinkancius BS 3970 ar atitinkama standarta.

Veikimo ciklo salygos yra Sios: 134-138 °C sterilizavimo temperatira esant 2,25 baro
veikimo slégiui ir laikoma maziausiai 3 minutes.

AG. Po valymo ir (ar) sterilizavimo procesy patikrinkite prietaisa, ar pasalinti visi matomi
nesvarumai ir jis veikia, kaip numatyta ir tinka naudoti pagal numatytaja paskirtj.
Nenaudokite, jei apgadinta. Saugiai likviduokite.

7. Naudingas prietaiso tarnavimo laikas nustatomas pagal nusidévéjima ir apgadinimus
naudojant.

A 1. Daukartinio piltuvo negalima naudoti, jei Zenkliai uzterstas ausies siera, isskyromis ar
2

Vienkartinis piltuvas —naudokite tik viena karta ir saugiai likviduokite.
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4. PRIETAISY GALVUTES
4.1 OFTALMOSKOPAI

«Specialist”
Koordinaciy
tinklelio ir filtry Pagalbinio
valdiklis le3io ratukas
Lesio ratukas
Pupilometras
«Standard” .Pocket”

Lesio ratukas

Lesio ratukas Koordinatiy

tinklelio ir
filtry valdiklis

Koordinaciy

Pagalbinio
tinklelio valdiklis

lesio ratukas
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4.2 LESIO RATUKAS

Lesio ratukas pasukamas norint pasirinkti reikiama les. Lesio galia perZitros langelyje nurodoma
tokiu budu:

Juoda = (+) leiy galia
Raudona = (-) lesiy galia
Pagalbinio lesio ratukas
Pasuka +/- 20 per vienos dioptrijos Zingsnj* (* tik , Professional”).
.Specialist” pagalbinio lesio ratukas
Pasukite, kad sulygiuotuméte +10, +15, +30/ -10, -15, -30 dioptrijy lesius.

4.3 LESIO DIAPAZONAS

. Specialist” «Professional”

nuo +44D iki -45D atskiry dioptrijy nuo +29D iki -30D atskiry dioptrijy
Zingsniais Zingsniais

Practitioner” ir ,Standard” Pocket”

nuo +40D iki =25D nuo +20D iki —20D

4.4 KOORDINACIY TINKLELIO VALDIKLIS

Koordinaciy tinklelio valdiklis naudojamas norint pasirinkti tyrimui reikiama spindulj. Galima
pasirinkti toliau nurodytus koordinaciy tinklelius.

Plataus kampo

Apsviecia didZiausia akies dugno sritj, kad baty galima geriausiai nustatyti diagnoze
esant iSpléstam vyzdZiui.

Tarpinis

Galima lengviau apzvelgti neiSplésta vyzdj atliekant periferinj tyrima. Ypac¢ naudingas
atliekant tyrimus vaikams.

Makulinés srities

Specialiai skirtas akies dugno makuliniai sri¢iai Zitréti. Maziau reaguoja vyzdys ir
patogiau pacientui.

Plysinis

Dazniausiai naudojamas norint jvertinti tinklainés iskilumus ir jdubimus, bet taip pat
galima naudoti norint jvertinti priekinés kameros gylj.

Glaukoma

Tinklelis projektuojamas ant tinklainés, kad bity galima jvertinti regos nervo disko /
taurelés santykj ir bty lengviau diagnozuoti ir monitoruoti gliaukoma.

Fiksavimo kryZiukas

Tinklelis projektuojamas ant tinklainés, kad bty galima jvertinti iScentrinio fiksavimo
laipsnj ir kryptj. Tai ypac¢ naudinga tiriant vaikus.

SO - 10]®
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Kiekvieno oftalmoskopo tinklelio diapazonas yra kaip nurodyta toliau.

. Specialist”

.Professional”

.Practitioner”

.Standard”

Pocket”
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4.5 FILTRY VALDIKLIS
Filtry valdiklis* naudojamas reikiamam filtrui pasirinkti
(*tik , Professional” / , Practitioner” / , Standard”).

Filtry naudojimas

raudonos viesos spindulius ir rodo juodai tamsiai zaliame fone. Sis filtras ypa¢
naudingas tiriant diabetine retinopatija.
Kobalto mélyna*

Raudonos blokavimo (Zalios spalvos filtras)

. Naudojamas norint ypac tiksliai istirti kraujagysles. Zalios spalvos filtras blokuoja
Naudojama kartu su fluoresceino dazais, kad bity galima aptikti ir tirti ragenos
randus ir nubrozdinimus (* tik , Practitioner” ir , Specialist”).

Pupilometras*

Laikykite pupilometra greta paciento akies, kad jvertintuméte vyzdzio dydj. 1=1 mm. Diapazonas
yra nuo 1 mm iki to 8 mm (*taikoma tik , Specialist”).
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4.6 RETINOSKOPAI

Atrama
antakiams
Apertiiros E]
valdiklis |
el
-
Fokusavimo =
ir adies
reguliavimo 5
valdiklis z

Fokusavimo ir asies reguliavimo valdiklis (,,Streak”)

Vergencija kinta slenkant fokusavimo valdiklj aukstyn ir Zemyn, kaip nurodyta. Virsutinéje padétyje
gaunamas jgaubto veidrodzio efektas. Vidurinéje padétyje atsiranda ruoZzelis uz paciento. Vidurine
padétis naudojama nustatyti, ar yra astigmatizmas ir astigmatizmo asiai. Apatinéje padétyje
atsiranda divergencijos plokstumos veidrodZio efektas. Refrakcija jprastai gaunama tarp vidurinés ir
apatinés padeéties. Fokusavimo ir asies nustatymo valdiklj galima tolygiai sukti bet kuria kryptimi.

Fokusavimo ir asies reguliavimo valdiklis (,,Spot”)

Vergencija kinta slenkant fokusavimo valdiklj aukstyn ir Zemyn, kaip nurodyta. Visose padétyse
gaunamas plokscio veidrodzio efektas.

Atrama antakiams

Keeler" retinoskopas pateikiamas su jvairiomis atramomis antakiams, kad tikty akinius
nesiojantiems asmenims. Norédami pakeisti atrama antakiams, atjunkite ir prijunkite, kaip
nurodyta.

Apertaros valdiklis

Apertiros valdiklis yra dviejy padéciy. Norédami perjungti i$ didelés j maza apertura, paslinkite
valdiklj i$ kairés j desine, kaip pavaizduota.

4.7 OTOSKOPAI

Su kiekvienu otoskopu / rinkiniu pateikiami penki piltuvai. Jy skersmuo yra toks: 2,5, 3,5, 4,5, 5,5 ir
8 mm. Jie tvirtinami prie otoskopo galvutés, kaip pavaizduota toliau pateikiamose schemose.
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»Standard” / ,Pocket”

Vienkartinis piltuvas
Vienkartinj piltuva galima tvirtinti prie , Standard”, , Practitioner”, , Fibre-Optic” ir , Pocket”
otoskopy.

Pneumatinis bandymas

Prie otoskopo galima tvirtinti prapttimo vamzdelj, kad bty galima atlikti pneumatinj bandyma.
Prie ,Practitioner”, ,Standard”, , Pocket” ir , Fibre-Optic” otoskopy prapitimo adapteris
tvirtinamas j jungtj. Tada prie jo galima tvirtinti prapGtimo vamzdelj.

Prapdtimo adapteris prie , Practitioner” tvirtinamas kaip pavaizduota pries tai.

Smulkios chirurginés procediiros
Jei norétuméte naudoti chirurginius prietaisus smulkioms procedtroms atlikti, tuomet bus
naudingos toliau pateikiamos pastabos.

»Standard” ir ,Pocket” otoskopai
Didinimo stikla galima atjungti, kad bity galima naudoti chirurginius prietaisus.

#Fibre-Optic” / ,Practitioner”
,Fibre-Optic” didinimo stikla galima atjungti vienoje puséje ar visiskai nuimti, kad baty galima
prijungti chirurginius prietaisus.
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4.8 LEMPUTES KEITIMAS
Naudojimo metu lemputés / LED gali jkaisti: pries tvarkydami palaukite, kol jos atvés.

& o Pries tvirtindami prietaiso galvute ar keisdami lempute visada patikrinkite, ar rankenos
reostatas yra isjungtas.

A e Bitina atsargiai tvarkyti halogenines lemputes. |bréZus ar apgadinus, halogeninés
lemputés gali suduzti j Sipulius.
e [Ssuke lempute / atjunge LED, nelieskite lemputés / LED kontakty ir paciento vienu metu.
o, Keeler" lemputes galima naudoti tik su joms skirtais prietaisais. Zr. 11 skyriuje pateikiama
detaliy numeriy sarasa. Patikrinkite, ar kei¢iamos lemputés jtampa yra tinkama. Zr. lemputés
pagrinda.

Mélyna = 2,8V rankenoms su standartinémis baterijomis s = =
Raudona = 3,6 V rankenoms su jkraunamais akumuliatoriais : o O
Juoda = LED. h - h

e Atsukite prietaiso galvute prie rankenos tvirtinantj nustatymo
varzta (tik ,GenMed" sieninis blokas).

e Atjunkite galvute laikydami viena ranka horizontaliai, o kita
sukdami rankena pries laikrodZio rodykle.

o Biikite atidus, kad neiskristy akumuliatorius / lemputé, kai
atskiriamos galvuté ir rankena.

e [Simkite perdegusig lempute ir likviduokite vadovaudamiesi
vietos aplinkosaugos teisés akty reikalavimais.

o Pakeiskite lempute tinkamos jtampos ir tipo nauja lempute.
Patikrinkite, ar nustatymo raktas yra sulygiuotas su prietaiso galvutés apertira.

e Vel sujunkite rankeng su galvute pasukdami pagal laikrodZio rodykle, kai laikote horizontaliai.
Jei reikia, uZfiksuokite galvute pateikiamu nustatymo varztu (tik ,GenMed" sieninis blokas).




Tiesioginio matavimo oftalmoskopiniai prietaisai is , Keeler”

5. PRIETAISY RANKENOS

Slimline” Pocket”
— E
—~
|kraunamas 2 xAA ar 2 xAA ar
akumuliatorius  MN1500 MN1500 E
(raudonas (mélynas (mélynas
dangtelis) dangtelis) dangtelis)
Prietaiso galvutés sujungimas su rankena B

Jungtis tarp prietaiso galvutés ir rankenos yra srieginé. Norédami sujungti
prietaiso galvute, jstatykite, kaip pavaizduota, ir pasukite laikrodzio
rodyklés kryptimi. Patikrinkite, ar tinkamai sujungta galvuté ir rankena.

Suderinamumas

Keeler” ,Specialist”, , Professional”, , Standard” ir , Practitioner”
oftalmoskopai ir retinoskopai yra suderinami su , Keeler” 2,8 Vir 3,6 V
rankenomis.

,Keeler" LED modulis yra suderinamas tik su ,Keeler” 2,8V ir 3,6 V
,Slimline” rankenomis.

Ryskumo jjungimo / iSjungimo valdiklis
Norédami jjungti prietaisg, pasukite Sidabriné = i§jungta Raudona = jjungta
ryskumo valdiklj kaip nurodyta desinéje.
Norédami iSjungti prietaisa, pasukite
ryskumo valdiklj kaip nurodyta kairéje.
,Keeler Slimline” rankenos yra su
maitinimo indikatoriumi. Jis nurodo, kada

prietaisas yra jjungtas ar i$jungtas. BBjungta Pusiau Jjungta
ijlungta
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5.1 RANKENOS ZENKLINIMAS

,Keeler Slimline” rankenos yra Zenklinamos spalvomis, kad bty galima atskirti rankena su
standartinémis baterijomis (2,8 V) ir jkraunamu akumuliatoriumi (3,6 V).

Rankenos ir , Keeler” lemputés yra Zenklinamos toliau nurodytu bdu.
Meélynas pagrindas = 2,8 V su standartinémis baterijomis. 6 o o
Raudonas pagrindas = 3,6 V su jkraunamais akumuliatoriais. 3 3

Juodas pagrindas = LED su standartinémis baterijomis ir jkraunamais
akumuliatoriais.

A e Keisdami akumuliatorius ir lemputes patikrinkite, ar jy jtampa atitinka nurodytaja ant
rankenos.

Atjunkite nuo jkroviklio pries atjungdami prietaiso galvute.

Saugiai likviduokite senus akumuliatorius.

5.2 AKUMULIATORIY ]STATYMAS / KEITIMAS

Atsukite akumuliatoriaus dangtelj, jstatykite akumuliatorius ir vél uzdékite dangtelj kaip
pavaizduota 15 psl..

A e Prasome atkreipti démesj, kad , Keeler” rankenos su jkraunamais akumuliatoriais
jprastai pateikiamos sukomplektuotos su jkraunamu akumuliatoriumi (3,6 V).

Standartinés baterijos
Galima naudoti toliau nurodytas standartines baterijas.

e Keeler Pocket” rankena — 2 x AA dydzio standartinés baterijos (, Duracell MN 1500 ar
ekvivalentiskos).

5.3 PEREJIMAS NUO STANDARTINIY BATERIJY PRIE JKRAUNAMY
AKUMULIATORIY RANKENY

,Keeler Slimline” 2,8 V (mélynu pagrindu) rankena su standartinémis bateri]omjs galima
patobulinti j 3,6 V (raudonu pagrindu) rankena su jkraunamu akumuliatoriumi. Zr. 11 skyriy, kur
pateikiama i$sami informacija apie reikiamas detales ir nurodomi jy numeriai.

Prasome atkreipti démesj, kad prietaiso lempute taip pat reikia pakeisti i$ 2,8V j 3,6 V.
Akumuliatoriaus jkrovimas.
A o Neméginkite jkrauti nejkraunamy baterijy.

5.4 AKUMULIATORIAUS PARENGIMAS EKSPLOATUOTI

Keeler” jkraunamus akumuliatorius reikia parengti eksploatuoti, kad baty ilgiausias gaminio
tarnavimo laikas. Vadovaukités nurodytomis parengimo eksploatuoti instrukcijomis.

1 veiksmas
Iki galo jkraukite nauja ,Keeler" jkraunama akumuliatoriy. Tai uztruks apytiksliai 15 valandy.
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2 veiksmas
Naudokite prietaisg nejkraudami, iki akumuliatorius iki galo i$sikraus

3 veiksmas
I3sikrovusj akumuliatoriy iki galo jkraukite. Tai uztruks apytiksliai 15 valandy.

Pakartokite 1, 2 ir 3 veiksmus tris kartus, t. y. iki galo jkraukite ir iSkraukite akumuliatoriy tris kartus,
kad baty atliktas visas parengimo eksploatuoti procesas. Parenge akumuliatorius eksploatuoti, kaip
aprasyta pries tai, galite jstatyti prietaisa j jkroviklj kai nenaudojamas tarp tyrimy.

|krovikliy suderinamumas

A e Keeler" rankenas su jkraunamais akumuliatoriais galima naudoti tik su Siais
.Keeler” jkrovikliais:
e Keeler Mini" jkroviklis
e Keeler Duo” jkroviklis

& e Pastaba: naudojimo ir jkrovimo metu rankiniai diagnostiniai prietaisai gali jkaisti.

6. ,GENMED” SIENINIS BLOKAS

6.1 TVIRTINIMAS PRIE SIENOS
Patikrinkite, koks atstumas nuo sieninio maitinimo lizdo iki numatytos tvirtinimo vietos.

ISgrezkite @6mm x 55 mm gylio ir 100 mm atstumu
dvi angas ,GenMed" sieniniam blokui.

i
T L
DT T T 717
06 mm —l—Lil‘l]J!z'—i—LlL:::A
n 55 mm
\~\‘F — O
|

Dozavimo blokui isgrezkite dvi papildomas 249 mm angas po esamomis angomis.
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Pritvirtinkite ,, GenMed" sieninj bloka ir dozavimo bloka, kaip pavaizduota.

A\l
_>

] >

| [ [T

6.2 MAITINIMO TIEKIMAS

Kistukas
Jei reikia, pakeiskite dengiamaja plokstele tinkamu maitinimo kistuko adapteriu arba naudokite IEC
60320 7 TIPO jungtj (nepateikiama).

Prasome atkreipti démesj:

A o 3ig elektros jranga gali veikti elektromagnetiniai trikdZiai.
e Kitg greta esancia elektros jranga taip pat gali paveikti ,GenMed" sieninis blokas.
o Jei jtariamas toks poveikis, iSjunkite trikdZius skleidziancia jranga.

6.3 PRIETAISO GALVUTES JUNGIMAS PRIE SIENINIO BLOKO RANKENOS
Prietaiso galvuté turi biti prisriegiama ant rankenos (kaip pavaizduota).

Kaip papildoma saugumo priemoné, prietaisy galvutes galima uzfiksuoti ant , Keeler” laidiniy
rankeny priverziant jmontuota varzta pateikiamu Sesiabriauniu raktu.

Norédami naudoti reikiama prietaisa, atjunkite atitinkama
rankena nuo laikiklio (kaip pavaizduota).

Geltona lemputé (LED) Svies kai laidiné rankena atjungiama nuo
laikiklio. Taip bina, tiek pritvirtinus, tiek nepritvirtinus prietaiso
galvutés.
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Kai prietaiso nebereikia naudoti, patikrinkite, ar rankena taisyklingai jstatyta j laikiklj ir iSsijungia
LED lemputé.

Vienu metu galima naudoti tik viena rankena. statykite rankena prie$ naudodami kita prietaisa.
7r. 5 skyriuje pateikiamas instrukcijas, kur pateikiama informacija apie valdiklius ir oftalmoskopo,
otoskopo ir retinoskopo galvuciy naudojima.

6.4 PILTUVO LIKVIDAVIMAS

Norédami atjungti piltuva, tiesiog suimkite uz reikiamo piltuvo galo ir atsargiai patraukite jj
vertikaliai. Kai dozavimo vamzdelis tuscias, uzsisakykite piltuvy naudodami EP59-48483 uzsakymo
forma.

Nuimkite dangtelj nuo bloko ir uZpildykite reikiamag vamzdelj.

7. LLITHIUM MINI” IR,,LITHIUM DOUBLE"” |[KROVIKLIS

7.1 MAITINIMO TIEKIMAS

Sumontuokite maitinimo tiekimo bloka, kaip nurodyta 7 skyriaus instrukcijose, ir sujunkite laida su
maitinimo jéjimu ant kroviklio.

JLithium Mini” jkroviklis

|krauna
Nesviecia LED Akumuliatorius iki galo jkrautas.
Mirksi LED Baikite jkrauti (nerodoma ant NiMH akumuliatoriaus)

Tolygiai viecia LED ~ Akumuliatorius jkraunamas

Rankena galima naudoti bet kada jkrovimo ciklo metu ir jkrovimas bus automatiskai tesiamas ja
atgal jstacius j lizda.

Kai naudojate ,Mini" jkroviklj, rankena galima palikti vietoje.

A e Negalima naudoti jkraunamo prietaiso.
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lkrovimo ciklas

Li¢io jony akumuliatorius iki galo jkraunamas per apyt. 2-3 val.
Li¢io jony akumuliatorius tarnauja apyt. 2-3 val. jj iki galo jkrovus
NiMH akumuliatorius iki galo jkraunamas per apyt. 1-2 val. NIMH

akumuliatorius tarnauja apyt. 1-2 val. jj iki galo jkrovus. D

= =

+(L)=»
®
8. GARANTLA
,Keeler” gaminiui suteikiama 3 mety garantija ir jis bus nemokamai kei¢iamas ar remontuojamas
esant toliau nurodytoms salygoms.
e Sugedus dél gamybos defekto.
e Prietaisas ir priedai buvo naudojami vadovaujantis Siomis instrukcijomis.

o leskinys pateikiamas kartu su jsigijimo jrodymu.
Prasome atkreipti démesj:

e akumuliatoriams $i garantija taikoma tik 1 metus.
e LED lemputéms i garantija taikoma 5 metus.
e Lemputéms $i garantija néra taikoma.

A Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés ir garantija netaikoma, jei
atliekami kokie nors neleistini prietaiso modifikavimai, praleidziami planinés
techninés priezidros darbai arba jie atliekami nepaisant iy gamintojo
instrukcijy.

Siame prietaise néra naudotojo prizidrimy daliy. Visus techninés prieziiros
ar remonto darbus turi atlikti ,Keeler Ltd.” bendrovés darbuotojai ar
tinkamai iSmokyti ir leidima turintys platintojai. Techninés priezitiros vadovai
pateikiami jgaliotuose ,Keeler” techninés prieZiiiros centruose ir prieinami
apmokytiems , Keeler” techninés prieziaros darbuotojams.

9. SPECIFIKACIJOS IR ELEKTROS JRANGOS CHARAKTERISTIKOS

.Keeler” tiesis prietaisai ir susije maitinimo sistemos yra elektriniai medicinos prietaisai. Siems
prietaisams taikomi specialis reikalavimai dél elektromagnetinio suderinamumo (EMS). Siame
skyriuje aprasomas $iy prietaisy tinkamumas naudoti vertinant elektromagnetinj suderinamuma.
Montuodami ar naudodami $iuos prietaisus, atidziai perskaitykite ir paisykite Sio skyriaus
nurodymy.

Nesiojami ar mobilieji radijo daznj skleidziantys rySio prietaisai gali neigiamai paveikti Siuos
prietaisus, todél gali sutrikti jy veikimas.

Manoma, kad prietaisy galvutés ir rankenos i$ esmeés yra EMS suderinami', iSskyrus , GenMed”
sieninj bloka (kuriam yra taikoma toliau pateikiama lentelé) ir , Lithium" jkroviklius

1 7r. vadovo 1.4.4 skyriy, kur pateikiami EMS Direktyvos 2014/30/ES (2018 m. kovo 1 d.) reikalavimai.
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9.1 ELEKTROMAGNETINE SPINDULIUOTE

Nurodymai ir gamintojo deklaracija — elektromagnetiné spinduliuoté

,Keeler" tiesioginio matavimo prietaisai yra skirti naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje
aplinkoje. Klientas ar naudotojas turi uztikrinti, kad jie bty naudojami tokioje aplinkoje.

Spinduliuotés

bandymas Atitiktis Elektromagnetiné aplinka — nurodymai

Tik RD 1 grupé Keeler" jkrovikliai ir maitinimo sistemos naudoja RD

ikrovikliai ir | spinduliuote, energija tik savo vidinéms funkcijomis. Todél skleidziama

,GenMed” | CISPR 11 RD spinduliuoté yra labai maza ir mazai tikétina, kad ji

sieninis sutrikdyty Salia esancios elektroninés jrangos veikima.

blokas RD B klasé Keeler” jkroviklius ir maitinimo sistemas tinka naudoti
spinduliuote, visose aplinkose, jskaitant buitines ir tiesiogiai jungiant j
CISPR 11 vie$ajj Zemos jtampos maitinimo tinkla, tiekiantj maitinima

Harmoniky spinduliavimas B klasé I gyvenamuosius pastatus

IEC 61000-3-2

|tampos svyravimai / Atitinka

mirgéjimo emisijos IEC

61000-3-3

Laikoma, kad , Keeler" tiesioginio matavimo prietaisai su akumuliatoriais yra i$ esmeés EMS
suderinami', todél jiems néra taikomi Siame skyriuje pateikiami teiginiai.

' Zr. vadovo 1.4.4 skyriy, kur pateikiami EMS Direktyvos 2014/30/ES (2018 m. kovo 1 d.) reikalavimai.
9.2 ELEKTROMAGNETINIS ATSPARUMAS

Nurodymai ir gamintojo deklaracija — elektromagnetiné spinduliuoté

,Keeler" tiesioginio matavimo prietaisai yra skirti naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje
aplinkoje. Klientas ar naudotojas turi uztikrinti, kad jie bty naudojami tokioje aplinkoje.

Atsparumo IEC 60601 Atitikties lygis Elektromagnetiné aplinka
bandymas Bandymo lygis — nurodymai

Elektrostatinis + 8 kV kontaktas + 8 kV kontaktas Grindys turi bti medinés, betoninés
islydis (ESI). + 15KV oras + 15KV oras ar dengtos keramikinémis plytelémis.
1EC 61000-4-2 - - Jei grindys yra dengtos sintetine

medziaga, santykiné drégme turi
bti maziausiai 30 %.

Trumpalaikiai + 2 kV maitinimo + 2 kV maitinimo Maitinimo tinklo kokybé turi
elektros trikdziai / | tiekimo linijoms tiekimo linijoms biti tinkama jprastinei sveikatos
plicipsniai. priezidros jstaigos aplinkai.

+ 1KV jéjimo / iSéjimo | Néra duomeny

IEC 61000-4-4 linijoms + 1KV jéjimo / 8¢jimo | *Tik , GenMed" sieninis blokas
linijoms
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Atsparumo IEC 60601 Atitikties lygis Elektromagnetiné aplinka
bandymas Bandymo lygis - nurodymai

Virsjtampis. + 1kV tarp linijy + 1KV tarp linijy Maitinimo tinklo kokybeé turi

IEC 61000-4-5 + 2KV nuo linijos | Néra duomeny biti tinkama jprastinei sveikatos

jZeminima priezidros jstaigos aplinkai.

Maitinimo tiekimo | Ur=0 % 0,5 ciklo Ur=0% 0,5 ciklo Maitinimo tinklo kokybé turi
linijy jtampos krytis, (0, 45,90, 135,180, | (0, 45, 90, 135, 180, bati tinkama jprastinei sveikatos

trumpi pertrakiai ir . . priezidros jstaigos aplinkai. Jei
jtampos svyravimai. | 225, 270, 315°) 225,270, 315°) Keeler" tiesioginio matavimo
IEC 61000-4-11 Ur=0% 1 ciklo Ur=0% 1 ciklo prietaisy naudotojui reikia

toliau naudotis prietaisais, kai

Ur=70%; Ur=T70%; yra tinklo maitinimo pertriikiai,
25/30 cikly 25/30 cikly rekomenduojama jkrovikliui
(esant 0°) (esant 0°) maitinima tiekti i$ nepertraukiamo
Ur=0%: Us=0%: maitinimo 3altinio.
250/300 cikly 2507300 cikly
Maitinimo daznio 30 A/m 30A/m Maitinimo daznio magnetiniy
(50 /60 Hz) lauky charakteristiky lygis turi bati
magnetinis laukas bidingas jprastinei profesionalios
IEC 61000-4-8 sveikatos prieziliros institucijos

aplinkai.

Pastaba: U yra kintamosios srovés maitinimas pries bandymo lygio pritaikyma.

Atsparumo IEC 60601 | Atitikties Elektromagnetiné aplinka — nurodymai
bandymas bandymo lygis
lygis
Nesiojamoji ir mobilioji RD rysio jranga turi bati
naudojama ne arciau bet kurios , Keeler” jrangos
dalies (jskaitant kabelius), nei rekomenduojamas
atskyrimo atstumas, apskaiciuotas pagal formule,
taikoma pagal siystuvo daznj.
Sklindantis RD, 6 Vrms, nuo 6V Rekomenduojamas atskyrimo atstumas
IEC 61000-4-6 150 kHz iki d=124p
80 MHz '
Spinduliuojamas | 10V/m, nuo 80 | 10V/m d= 1.2 p nuo 80 MHz iki 800 MHz
RD, IEC MHz iki d = 2.3 p nuo 800MHz iki 2.7GHz
61000-4-3 2,7 GHz
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Atsparumo IEC 60601 Atitikties Elektromagnetiné aplinka — nurodymai
bandymas bandymo lygis
lygis

Kai ,p" yra didZiausia siystuvo iséjimo galios verté
vatais (W), kaip nurodyta siystuvo gamintojo, o
,d" yra rekomenduojamas atskyrimo atstumas
metrais (m).

Lauko stipris nuo fiksuoty RD siystuvy, kaip
nustatyta elektromagnetiniu vietos tyrimu’,
kiekviename daznio diapazone turi biti mazesnis
u? atitikties lygj.?

TrikdzZiai gali atsirasti arti Siuo simboliu
pazenklintos jrangos.

1 pastaba: esant 80MHz ir 800MHz, taikomas aukstesnis daznio diapazonas.

2 pastaba: Sie nurodymai gali biti taikomi ne visose situacijose. Elektromagnetinio daznio sklidimui turi jtakos sugertis ir
atsispindéjimas nuo konstrukcijy, objekty ir Zzmoniy.

1. Teoriskai negalima tiksliai numatyti lauko stiprio nuo fiksuoty siystuvy, pvz., baziniy stociy (mobiliojo / belaidzio rysio),
telefony ir radijo daznio mobiliyjy antzeminiy objekty, mégeéjisko radijo objekty, AM ir FM radijo daznio transliacijy ir

TV transliacijy. Norint jvertinti elektromagnetine aplinka prie fiksuoty RD siystuvy, reikia atlikti elektromagnetinj vietos
tyrima. Jei tiesioginio matavimo prietaisy naudojimo vietoje iSmatuotas lauko stipris virsija taikoma RD atitikties lygj,
reikia stebeéti, ar tiesds prietaisai veikia jprastai. Jei pastebimos nejprastos veikimo savybés, gali reikéti imtis papildomy
priemoniy, pvz., pakeisti tiesioginio matavimo prietaisy orientacija ar vieta.

2. Esant nuo 150kHz iki 80 MHz daznio diapazonui, lauko stipris turi bati iki 10 V/m.

9.3 REKOMENDUOJAMAS SAUGUS ATSTUMAS

Rekomenduojamas atskyrimo atstumas tarp nesiojamosios ir mobiliosios RD
skleidziancios rysio jrangos ir ,Keeler” tiesioginio matavimo prietaisy.

Keeler" tiesioginio matavimo prietaisai skirti naudoti elektromagnetinéje aplinkoje su
kontroliuojamais spinduliuojamais RD trikdZiais. Klientas ar ,Keeler" tiesioginio matavimo prietaisy
naudotojas gali padéti iSvengti elektromagnetiniy trikdZiy palaikydamas maziausia atstuma tarp
mobilios RD rysio jrangos (siystuvy) ir , Keeler” prietaisy, kaip rekomenduojama toliau (vertinant
pagal didZiausia rysio jrangos iéjimo galia).

Vardiné didZiausia siystuvo | Atskyrimo atstumas pagal siystuvo daznj (m)
iséjimo galia (W)
nuo 150 kHz iki nuo 80 MHz iki nuo 800 MHz iki
80MHz d=1,2/p |800MHz, d=12/p |2,7GHzd=23{p
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 23
10 38 38 73
100 12 12 23
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Siystuvams, kuriy didziausia iséjimo galia néra nurodyta pries tai, rekomenduojamas atskyrimo
atstumas metrais (m) gali biti nustatomas naudojant lygtj, taikoma skaiciuojant pagal siystuvo
daznj, kai ,p" yra didziausia siystuvo iséjimo galios verté vatais (W), kaip nurodo siystuvo
gamintojas.

1 pastaba: esant 80MHz ir 800MHz, taikomas aukstesnis daznio diapazonas.

2 pastaba: Sie nurodymai gali bati taikomi ne visose situacijose. Elektromagnetinio daznio sklidimui turi jtakos sugertis ir
atsispindéjimas nuo konstrukcijy, objekty ir Zzmoniy.

10. TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Oftalmoskopo / retinoskopo / otoskopo maitinimo tiekimo sistema (EP29-32777) su jkrovimo
stotele (1941-P-5289 ir 1941-P-5326) kartu sudaro elektrine medicinine sistema, kaip apibrézta
EN/IEC 60601-1.

Maitinimo tiekimas

|éjimo maitinimo 100-240V - 50/60 Hz
duomenys

Maitinimo sistemos verté | 12V:2,5A

Veikimas Daugiausiai 15 minuciy JJUNGTA
MaZiausiai 10 minuciy ISJUNGTA

Klasifikavimas: Il klasés jranga

B tipo apsauga nuo smagiy

Matavimo galvutés ir rankenos

|éjimo jtampa (DC) 3V 2xAA arminés baterijos — MELYNOS

3,75V li¢io jony jkraunamas akumuliatorius — RAUDONAS (EP39-18918)
3,65V NiMH jkraunamas akumuliatorius — juodas (1919-P-7149)

Aplinkos salygos:
NAUDOJIMAS
35°C ,90 % 1060 hPa
(%) ,
10°C '/ﬂ/ 30 % 800 hPa
Smigis (be pakuotés) ‘ 10 g, trukmé 6 ms
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LAIKYMO SALYGOS
95 % 1060 hPa
/ﬂ/ N ,
R @
-10°C 10 % 700 hPa
GABENIMO SALYGOS
o 95 % 1060 hPa
e [=]
% 69
—40°C 10 % 500 hPa
Sinusoidiné vibracija nuo 10 Hz iki 500 Hz: 0,5 ¢
Smigis 30 g, trukmé 6 ms
Atsitrenkimas 10 g, trukmé 6 ms

11. PRIEDAI IR ATSARGINES DETALES

Elementas Detalés
numeris

,Spec” /,Vista" halogeniné lemputé 3,6 V (2 vnt. pakuoté) 1011-P-7034

,Spec” /,Vista” halogeniné lemputé 2,8 V (2 vnt. pakuoté) 1011-P-7042

,Spec” /,Vista" LED lemputé 2,8V / 3,6 V (1 vnt. pakuoté) 1011-P-7229

Oftalmoskopai ,Standard”

,Stand.” otoskopo halogeniné lemputé 2,8 V (2 vnt. pakuoté) 1015-P-7031

,Stand.” otoskopo halogeniné lemputé 3,6 V (2 vnt. pakuoté) 1015-P-7023

,Std" 1, Pract” /,Prof” ksenoniné lemputé 2,8 V (2 vnt. pakuoté) 1011-P-7106

,Std" /,Prac” /, Prof" ksenoniné lemputé 3,6 V (2 vnt. pakuoté) 1011-P-7114

Oftalmoskopo LED rinkinys 1011-P-5610

Oftalmoskopai ,Practitioner”

,Fo" otoskopo halogeniné lemputé 2,8 V (2 vnt. pakuoté) 1015-P-7066

,Fo" otoskopo halogeniné lemputé 3,6 V (2 vnt. pakuoté) 1015-P-7058

,Std" 1, Pract” /,Prof” ksenoniné lemputé 2,8 V (2 vnt. pakuoté) 1011-P-7106

,Std" /,Prac” / , Prof" ksenoniné lemputé 3,6 V (2 vnt. pakuoté) 1011-P-7114

Oftalmoskopo LED rinkinys 1011-P-5610
.Fibre-Optic” otoskopas

FO otoskopo halogeniné lemputé 2,8V (2 vnt. pakuote) 1015-P-7066
FO otoskopo halogeniné lemputé 3,6 V (2 vnt. pakuote) 1015-P-7058
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Elementas Detalés
numeris
,Std” 1, Pract” /,Prof” ksenoniné lemputé 2,8 V (2 vnt. pakuoté) 1011-P-7106
,Std" /,Prac” / , Prof” ksenoniné lemputé 3,6 VV (2 vnt. pakuoté) 1011-P-7114
1011-P-5610 Oftalmoskopo LED rinkinys
.Pocket”
,Stand.” otoskopo halogeniné lemputé 2,8 V (2 vnt. pakuoté) 1015-P-7031
,Pocket” oftalmoskopo halogeniné lemputé 2,8 V (2 vnt. pakuoté) 1011-P-7050
Kita — jkrovikliai
,Lithium Double” jkroviklis 1941-P-1368
,Lithium Mini” jkroviklis 1941-P-1341
3,6V, Lithium" akumuliatorius EP39-18918
Kita — spalvotos rankeny movos
,Slimline” rankenos mova — roZiné 1901-P-7028
,Slimline” rankenos mova — Zalia 1901-P-7036
,Slimline” rankenos mova — mélyna 1901-P-7044
,Slimline” rankenos mova — juoda EP29-05365
,Slimline” rankenos movos, jvairiy spalvy 1901-P-7052
Kita — piltuvas — ,Jazz Ultra”
,Jazz" 2 mm daugkartinis piltuvas (10 vnt. pakuoté) 1514-P-7036
,Jazz" 2,5 mm daugkartinis piltuvas (10 vnt. pakuoté) 1514-P-7044
,Jazz" 3 mm daugkartinis piltuvas (10 vnt. pakuote) 1514-P-7052
,Jazz" 4 mm daugkartinis piltuvas (10 vnt. pakuoté) 1514-P-7060
,Jazz" 5 mm daugkartinis piltuvas (10 vnt. pakuoté) 1514-P-7079
,Jazz" 2 mm piltuvas (100 vnt. pakuoté) 1514-P-7087
,Jazz" 2,5 mm piltuvas (100 vnt. pakuoté) 1514-P-7095
,Jazz" 3 mm piltuvas (100 vnt. pakuoté) 1514-P-7108
,Jazz" 4 mm piltuvas (100 vnt. pakuoteé) 1514-P-7116
,Jazz" 5 mm piltuvas (100 vnt. pakuoteé) 1514-P-7124
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12. PAKAVIMO IR SALINIMO INFORMACIJA

Senos elektros ir elektroninés jrangos likvidavimas

Sis simbolis ant gaminio ir jo pakuotés bei instrukcijos nurodo, kad gaminio
negalima iSmesti su buitinémis atliekomis.

Norint sumazinti EEJA (elektros ir elektroninés jrangos atlieky) poveikj aplinkai
ir sumazinti j savartynus patenkanciy EEJA kiekj, pasibaigus gaminio tarnavimo
laikui bendrové skatina atiduoti $ia jranga perdirbti ir panaudoti pakartotinai.

Jei reikia daugiau informacijos apie surinkima perdirbimui ir pakartotiniam
panaudojimui, kreipkités verslui skirtu telefonu 01691 676124 (+44 1691 676124)
(tik JK).

Apie reikSmingus incidentus, susijusius su prietaisu, batina pranesti gamintojui ir
kompetentingajai Valstybés narés institucijai.
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Kontaktiniai duomenys

Gamintojas

. Keeler Limited”
Clewer Hill Road

Windsor
Berkshire

SL4 4AA UK

Nemokamas tel. Nr. 0800 521251

Tel. +44(0) 1753 857177
Faks. +44 (0) 1753 827145

JAV pardavimo biuras

,Keeler USA"

3222 Phoenixville Pike

Building #50

Malvern, PA 19355 USA

Nemokamas tel. Nr. 1 800 523 5620
Tel. 16103534350

Faks. 1610353 7814

Indijos biuras

,Keeler India”

Halma India Pvt. Ltd.

Plot No. A0147, Road No. 24
Wagle Industrial Estate

Thane West — 400604, Maharashtra
INDIA

Kinijos biuras

Halma China Group

SRR RE (R HLHRARAE
Huhik: BT RAT X S A0 11655F
12352308 — 5 5 = =BJE

1% 021-6151 9025

Tel. +91 2241248001

Visiometrics, S. L., Vinyals, 131
Ec REP 08221 Terrassa, Spain
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